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SoundPoint® IP 330/320 Kurzanleitung

Teileliste

Vielen Dank fiir den Kauf von SoundPoint

1P 330/320, ein Voice over IP-Telefon, bietet
Leistungsmerkmale und Funktionen fiir die
Geschiftstelefonie wie z.B. mehrere angezeigte
Anrufe, Halten des Gespriachs, Umleiten sowie
Konferenz tiber ein IP-Netzwerk.

Die folgenden Teile gehdren zum Lieferumfang
des SoundPoint IP 330/320-Pakets. Falls ein
oder mehrere Teile fehlen, wenden Sie sich an
Thren SoundPoint IP 330/320-Héndler.
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SoundPoint IP 330/320-Konsole

SoundPoint IP 330/320 Kurzanleitung

Horer und Horerkabel

Geriitestinder

Netzwerkkabel

Kurzanleitung zur
Installation



Anschlief3en der Kabel

1. Schliefen Sie Horer und Kopfhérer wie unten dargestellt an.
Hinweis: Der Kopfhorer ist ein separates, optionales Zubehor. Sie konnen diesen
tiber IThren Hiindler bestellen.

2. Schliefen Sie Netzwerk und Stromquelle wie unten dargestellt an.
Power-over-Ethernet (IEEE802.3af-konform) ist die Standardstromversorgungsoption fiir
das SoundPoint IP 330/320.

Hinweis: Das Telefon kann
auch mit Wechselstrom
betrieben werden.

Der Wechselstromadapter
ist ein separates, optionales
Zubehor. Sie konnen

dieses iiber IThren
SoundPoint IP 330/320-
Hiindler bestellen. Power Adupier)

(Optional Accessory)

~——— IEEEB02.3af compliant PoE
Hub/Switch/Midspan Unit

Optionale PC-Verbindung (nur SoundPoint IP 330)
Hinweis: Um elektromagnetische Storungen von
Threm Telefon zu minimieren, muss fiir die optionale
PC-Verbindung eine separate Ferritklammer
verwendet werden (im Lieferumfang enthalten).
Befestigen Sie die Klammer um die
Kabelverkleidung so nahe wie méglich am Stecker,
der mit dem PC-Anschluss auf dem SoundPoint
1P 330 verbunden wird (siehe Abbildung). Weitere
Details dazu erhalten Sie von Threm SoundPoint IP 330/320-Hdindler.

Anbringen des Gerdtesténders
Tischmontage

Richten Sie die Lassen Sie den

Befestigungszapfen des Geriitestinder
Geritestdnders wie dargestellt cinrasten (siche
an den entsprechenden Abbildung)

Vertiefungen am Telefon aus
(siche Abbildung).
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Wandmontage
Losen Sie auf der Riickseite des
Telefons den Verschluss hinter
dem Gabelschalter, drehen Sie ihn
um 180 Grad, und bringen Sie ihn
wieder in der vorgesehenen
Aussparung an
(siehe Abbildung).

Befestigen Sie den Gerétestdnder
mit Diibeln an der Wand,

und achten Sie darauf, dass dabei
die Halterungszapfen nach oben
zeigen (siehe Abbildung).

Leistungsumfang

Grafisches LCD \
Freisprecheinrichtung I

Gabelschalter

Wahltaste—— |

Richten Sie die
Befestigungszapfen des
Geritestanders wie
dargestellt an den
entsprechenden

Vertiefungen am Telefon

aus, und lassen Sie das
Telefon einrasten (siche
Abbildung).
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Weitere Informationen
zur Wandmontage von
SoundPoint IP-
Telefonen finden Sie
auf der Website
www.polycom.com/

LED-Anzeigen

Kontextabhiingige
Display-Tasten

Taste fiir Leitung 1

LED-Anzeigen

=

[———— Taste fiir Leitung 2

Meniilusle/ @ ®® T :u"f(:ln-h“e
opfhdrertaste
Nuvigulionstusten/ DO .
® @® . @t— Lautsprecher-Taste
Mikrofon @ ® @// Leiser, Lauter
stummschalten Wihltastenblock &x Milfrofon fiir _
Freisprechbetrieb
Inbetriebnahme
Sobald die Stromversorgung hergestellt
und das SoundPoint® IP 330/320 an das || R PoLYcom

Netzwerk angeschlossen ist, startet das
Gerit einen automatisierten
Installationsvorgang im Netzwerk.
Weitere Informationen finden Sie im
SoundPoint IP 330/320
Benutzerhandbuch, online verfiigbar
unter: www.polycom.com/
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Garantie, Copyright, Sicherheitshinweise

BESCHRANKTE GARANTIE. Polycom gewdhrleistet dem Endbenutzer (,Kunde”) fiir die Daver
eines Jahres ab Kaufdatum, dass dieses von Polycom oder einem autorisierten Handler
erworbene Produkt in Bezug auf Ausfiihrung und Material bei ordnungsgemifer
Handhabung frei von Mangeln ist.

Polycom erwiichst auf Grundlage dieser Garantie einzig die ausdriickliche Verpflichtung, nach
eigener Wahl und auf eigene Kosten, dos mangelhafte Produkt oder Teile davon zu
reparieren, dem Kunden einen entsprechenden Ersatz zur Verfiigung zu stellen oder, wenn
keine der vorgenannten Optionen in zumutbarer Weise durchgefishrt werden kann, aufgrund
eigener Entscheidungen dem Kunden den fiir das fehlerhafte Produkt bezahlien Kaufpreis
auriickzuerstatten. Alle ersetzten Produkte werden Eigentum von Polycom. Die dem Kunden
als Ersatz iberlassenen Produke kinnen neue oder instandgesetzte Produkte sein. Polycom
iibernimmt fiir die Dauer von 90 Tagen ab Versand eine Garantie fiir ersefzte oder

instand, Produkfe. Ist die urspriingliche G frist linger, so gilt die lingere Frist.
Produkfe, die zu Polycom zuriickgeschickt werden, mijssen fi ht und fiir einen
sicheren Transport angemessen verpackt sein. Nach Maglichkeit sollten die Produkte
versichert sein oder Gber eine Versandart verschickt werden, die eine Nachverfolgung der
Sendung erméglicht. Polycom bernimmt keine Haftung fiir Schiiden jeglicher Art, solange die
zuriickgeschickten Produkte nicht von Polycom in Empfang genommen wurden.
Instandgesetzte oder ersetzte Produkte werden von Polycom auf eigene Kosten und
spitestens 30 Tage nach Erhalt der schadhaften Produkte an den Kunden versandt. Polycom
haftet fiir Schiiden jeglicher Art, bis das Produkt vom Kunden in Empfang genommen wurde.
AUSSCHLUSSBEDINGUNGEN. Polycom haftet im Rahmen dieser Gewdihrleistung nicht, wenn
die durch Polycom durchgefiihrten Tests und Umersu(hungen w dem [rgehms fuhren dass
das Produkt den Fehler oder die b bweict nltln

© Bei der Produktsoftware handelt es sich um die aktuelle oder die volhenge Hauptversion
(dabei bezeichnen die ersten beiden Stellen der nach dem Schema ,x.y.2" aufgebauten
Versionsnummern die Hauptversionen).
Wenden Sie sich in Softwaresupportfiillen an den Polycom-Haindler, von dem Sie das Produkt
erworben haben.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG. POLYCOM SCHLIESST IM VOLLEN GESETZLICH ZULASSIGEN
UMFANG DIE HAFTUNG SEITENS POLYCOM UND DESSEN LIEFERANTEN FIJR NEBEN- UND
FOLGESCHADEN, FUR INDIREKTE UND BESONDERE SCHADEN SOWIE STRAFSCHADENSERSATZ
AUS, UND HAFTET NICHT FOR SCHADENSERSATZFORDERUNGEN FUR ENTGANGENEN GEWINN
ODER ENTGANGENE GESCHAFTE, FUR INFORMATIONS- UND DATENVERLUST UND JEGLICHEN
ANDERWEITIGEN FINANZIELLEN VERLUST, DER DURCH ODER IN VERBINDUNG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG, GEBRAUCH, LEISTUNG ODER BETRIEBSAUSBALL SOWIE
BETRIEBSUNTERBRECHUNG DER PRODUKTE ENTSTANDEN IST, SELBST WENN POLYCOM ODER
DESSEN AUTORISIERTE HANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER .
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN HINGEWIESEN WORDEN SIND, UND BESCHRANKT SEINE
HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES NACH
EIGENEM ERMESSEN. FALLS EINES DER OBEN GEWAHRTEN RECHTSMITTEL UNWIRKSAM IST, SO
BERGHRT DIES DIE WIRKSAMKEIT DER HAFTUNGSKLAUSEL IM UBRIGEN NICHT.
HAHUNGSAUSS(HLUSS In manchen Liindern, Bundessmmen oder Provinzen ist ein
Ausschluss oder eine B g der stillschwei oder eine
Begrenzung der anlung fiir zufulllge Sthuden oder Mnngelfnlgesthuden fiir bestimmte an
Kunden gelieferte Produkte oder eine Haftungsbesch fiir P hiiden nicht
aliissig. In diesen Fillen sind die oben angefihrten Beschréinkungen und Ausschlisse
maglicherweise fiir Sie nicht giltig. Wenn sfillschweigende Garantien nicht vollstiindig

aufweist oder dass dieser Fehler oder diese Funk?lunsubwel(hung verursacht wurde durch:
. Nl(h?emhuhunﬂ der Installations-, Betriebs- oder Wartungsanweisungen von Polycom;

« Unbefugte Produkimodifikationen oder —nndelungen

o Nichtautorisierten Gebrauch von Dienstl in Telef uner Ve dung des
Produkts;

o Fehlgebrauch, Missbrauch, fahrliissiges Verhalten oder Unterl seitens des Kunden

oder Personen unter dessen Aufsicht; oder
. Hundlungen Dritter, hahere Gewali, sonsnge unvorhersehbare Ereignisse, Fever, Blitzschlag,
Strom- oder §| fofe oder andere
G[WEHRLEISTUNGB[S(HRANKUNG WENN EIN FOI.Y(OM PRODUKT NICHT WIE OBEN
GEWAHRLEISTET FUNKTIONIERT, IST DAS AUSSCHLIESSLICHE RECHTSMITTEL, DAS DEM
KUNDEN IM FALLE EINER GARANTIEVERLETZUNG ZUR VERFUGUNG STEHT, DER ERSATZ ODER
DIE REPARATUR DES PRODUKTS ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES BEZAHLTEN KAUFPREISES
NACH ERMESSEN VON POLYCOM. DIE OBEN GENANNTEN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL SIND
IM VOLLEN GESETZLICH ZULESSIGEN UMFANG AUSSCHLIESSLICH UND GELTEN ANSTELLE
ALLER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN, TATSACHLICHEN ODER AUS
GESETZLICHEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN ABGELEITETEN GARANTIEN, BESTIMMUNGEN
ODER BEDINGUNGEN. DIES GILT AUSDRUCKLICH AUCH FUR GARANTIEN, BESTIMMUNGEN
UND BEDINGUNGEN BEZUGLICH MARKTUBLICHER QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITAT SOWIE UBEREINSTIMMUNG MIT DER
BESCHREIBUNG UND ABWESENHEIT VON RECHTSVERLETZUNGEN. POLYCOM UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG ANDERER ART IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG
ODER EINSATZ DER PRODUKTE, NOCH ERMACHTIGT POLYCOM EINE DRITTE PERSON, EINE
SOLCHE HAFTUNG FUR SIE ZU UBERNEHMEN.
SERVICEVERTRAGE. Informieren Sie sich bei einem von Polycom autorisierten Handler Gber
Servicevertriige, die fir Ihr Produkt verfiighar sind.
SOFTWARESUPPORT. Polycom bietet Support fiir auf dem Produki ausgefiihrte Software, wenn
alle folgenden Bedingungen erfiilt sind:
o Es esteht eine Garantie filr dieses Produkt, oder fiir das Produkt wurde ein Polycom-

Servicevertrag abgeschlossen.
© Das Produki wird auf einer von Polycom genehmigten Partnerplattform betrieben.
SICHERHEITSHINWEISE UND KOMFORMITATSINFORMATIONEN. Dieses Geriit entspricht den
Anforderungen von Abschniti 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb des Geriits unterliegt den
folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gert darf keine Funkstoi und (2) muss jede
Funkstérung akzeptieren, cinschleBlich s solcher, die den Betrieb auf unerwiinschte Weise
beginflussen.
Hinweis: Dieses Gerit wurde gepriift und erfillt die Grenzwertbesimmungen fiir
Dlgltulgemte der Klusse B gemiif} Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien (Federal
ion). Diese sollen einen Schutz vor

Funksmrungen gewuhrlelslen, wenn das Geriit in einer Unternehmensumgebung betrieben
wird. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrom und kann
Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn das Geriit nicht gemil den Anleitungen installiert
und betrieben wird, kann es Funkstérungen verursachen. Der Betrieb des Geriits in einem

hngebiet kann F hen. Die Kosten fiir die Behebung der Storung
ot der Benutzer zu tragen.
Das Gert SoundPoint® IP 330/320 wurde mit der CE-Kennzeichnung versehen. Diese
Kennzeichnung besfitigt die Erfillung der EWG-Richtlinien 89/336/EWG
und 73/23/EWG. Ein vollstiindiges Exemplar der Konformitiitserkliirung erhalten
Sie von Polycom Ltd., 270 Bath Road, Slough, Berkshire, SL1 4DX, UK.
In Uberemsnmmung mit Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien wurde der Benutzer dariiber
belehrt, dass jedwede Anderung oder Modifikation, die nicht ausdricklich von Polycom, Inc.
genehmigt wurde, die Betriebserlaubnis auBer Klufl sefzt.

Kontakt:
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Wenden Sie sich an einen von Polycom autorisierten Handler, wenn Sie Unterstiitzung
bendtigen.
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werden kénnen, werden sie auf die Daver der anwendbaren schriftlich

el bocehes .

kt. Durch diese erhalten Sie
bestimmte gesetzliche Reche, die je nach Gesetzeslage im jeweiligen Land unterschiedlich sein
kannen.

ANZUWENDENDES RECHT. Diese beschriinkte Gewdhrleistung und diese
Haftungsheschréinkung unterliegen den Gesefzen des Staates Knllformen USA, sowie den

Gesetzen der USA mit Ausnahme der Kollisi In des i len Privatrechts. Die
Regeln des Obereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertriige Gber den internationalen
Warenkauf sind ausdriicklich nicht fir diese beschréinkte Garantie und den Haft hi
giihigA AIIe Rethte gemi den Besti i qehender und p isch
halten. Ohne die cklich s(hnﬁll(he hmigung von

Pulymm Inc. dorf kein Teil des Inhalts dieses Handbuchs in irgendeiner Form oder mit Hilfe
irgendeines Mediums feilweise oder ganz kopiert, reproduziert oder ibertragen werden oder
in eine andere Sprache oder ein anderes Format ibersefzt werden.
Das Entfernen von Produktkennzeichen, Copyright oder anderer Hinweise
(oder dessen Billigung) ist nicht gestattet. Polycom, das Polycom-Logodesign und SoundPoint
sind Marken von Polycom, Inc. in den USA und anderen Lindern.
(OPYRIGHT Alle Re(hte gemnﬂ den Besnmmungen international geltender und

Copyright halten. Ohne die ausdriicklich
schnflll(he Genehmlgung vun Polycom, Inc. darf kein Teil des Inhalts dieses Handbuchs in
irgendeiner Form oder mit Hilfe irgendeines Mediums teilweise oder ganz kopiert,
reproduziert oder iibertragen werden oder in eine andere Sprache oder ein anderes Format
ibersetzt werden.
Polycom®, das Polycom-Logo und SoundPaint® IP 330/320 sind eingetragene Marken von
Polycom, Inc. in den USA und anderen Lindern.
Das Entfernen von Produktkennzeichen, Copyright oder anderer Hinweise
(oder dessen Billigung) ist nicht gestattet.
Die Software in diesem Produkt wird durch US-amerikanische Copyrightgesetze und
Bestimmungen infernationaler Abkommen geschiltzt. Polycom behilt sich das Recht und das
Eigentum an allen Eigentumsrechten hinsichtlich der Software in diesem Produki vor.
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Bei der Installation sind die jeweils geltenden nationalen Besfimmungen zur Verkabelung
einzuhalten.

Chnstallafi nationaux applicable

doit étre exécutée i fous les regl
au filage électrique.

Das Geriit muss in der Nihe einer Steckdose eingerichtet werden, die jederzeit frei
zugiinglich sein muss.

La prise électrique & laquelle I'appareil est branché doit étre installée prés de |'équipement
et doit toujours étre facilement accessible.

Dieses digitale Geriit der Klasse [B] erfillt alle Anforderungen der kanadischen Vorschrift
1CES-003.

Cet appareil numérigue de la classe [B] sera conforme @ la norme NMB-003 du Canada.

http://www.polycom.com
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